Szinhaz-Zene

AZ arany meg az asszony

U} magyar dalmii bemutatoja
az Operiban

~Ha egy j6 szbveghkinyvet kaphat-
nék!“ — mondjak fiatal zeneszerz6ink
a siirgetésre, hogy miért nem irnak
operdt. De nem sokat faradoznak
2zon, hogy alaposan széjjeinézzenek
gazdag szinpadi és elbeszéld irodal-
munkban nekik val¢ targy utan.
Igaz, ha mér meg is van a targy,
azonmod nem igen lehet félhasznaélni,
hétra van az operaszinpadra valo al-
kalmazas. De hol vannak a hozzaértd
librettistak? Ilyen, tmerdben technikai
kérdéseken is mulik, hogy aranylag
lassan szaporodik az életképes ma-
gyar operai jatékrend. De azért sza-
porodik. Tavaly egy szerencsés ta-
1alkozasbol egy kitiind vigoperank,
»A blivés szekrény* szililetett. Most
pedig a tehetséges Kenessey Jend,
egy népies balletkisérlete utin, elsd
egyfelvonasos operajaval jelentkezik.

Szerencséje volt. Krudy Gyula dra-
molettje, amit jo irodalmi oszténnel
kihaldszott a feledésbél, egyszerii, de
vérmes torténetével, hatasos dramai
fesziiltségével, balladas tomorségével
megzenésitésre kinalkozé koltéi anyag.
A kozépkori Licse komor és kisérte-
ties hatteret ad a romantikus példa-
zatnak az arany félelmes, lélekronté,
szerelmet bomlaszté hatalmardl.

Kenessey a prézaban irt darab szo-
kasos atverselését sem érezte sziiksé-
gesnek., Taldn kér is lett volba meg-
bontani, rimes jatékka higitani Krudy
lényeget siirits, férfias melankélidval
telt, néhol lidérces ironidval csillogé
mondatait. Dramaturgiai modositas
azonban elkelt volna a vandorsziné-
szek jelenetében. A rogténzé komeé-
diat Krudy hangulatszinezf betétnek
szanta s az, mint ilyen, a szindarab-
ban meg is 4allja a helyét. A zene
azonban természeténél fogva minden
czelekmény-mozzanatot jelképes ér-
vényiivé fokoz, Ezért az operai stili-
zaldsban bizonyos hidnyérzeitel jar,
hogy a szinészek epizédja és a fOcse-
Jekmény kozt nincs fordulatot kival-
t0, belsd értelmi vonatkozas.

Egyebekben azonben a zeneszerz8
munkajat egészséges miufajérzék ta-
masztja ala. Mindjart kezdetben jol
raegiiti az alaphangot, s ezt nagyjabél
tiszta, toretlen vonalvezetéssel tudja
végigvinni az egész operdn, Kifejezd
eszkoOzei szerények, de vilasztékosak
Dolgozésmodia izléses és skon8mikus
Formanyelve magyar abban az érte-
lemben, hogy 4ltaldban, de fdként né-
hany lirai megalléponton természetes
készséggel hasznalja fel a népi zene
dallamtérvényeibll lesziirt eredmé-
nyeket. 1tt-ott persze Puccini és mas
ujabb mesterek hatdsa is keresztil-
csillan, de nem annyira, hogy el-
nyomné az egyéni hangot. A mf eisé
nagyobb felében természetes aradas-
sal omlik a zenekaron a rdrama ihle-
tébbl sziiletett zene, amelynek moti-
vum-jatékaba szervesen illeszkednek
a j6l deklamalt énekszélamok. Ezek-
nek érvényesiilését s a szoveg tiszta
érthetbségét a finom, takarékos hang-
szerelés sohasem nyomja el, inkabb
segiti. A cselekmény forrpontjan neé-
mileg lanyhul a lelemény s a szerzd
technikai készsége nem tud eléggé
megbirkozni az egyidejiilleg kétfeldl
hulldmz6 dramai izgalom kifejezésé-
nek nehéz problémajaval. De a befe-
jezés zenei megoldisa megint sikertlt
és hatésdban kielégitd.

Kenessey maga tanitotta be és ve-~
zényli miivét, az Operahaz pedig leg-
jobb erdivel szolgalja erdemes fiatal
karmesterének szerzoi bemutatkozasat
A tbszerepldk elsérendiiek. Osvdth Ju-
iia melegfényii szopranja, szépsége és
szinészi atélése magival ragad. Koreh
Endre polgara az énpk és jatéka fi-
nom eszkozeivel tokéletesen jellem-
zett, érdekes alakitds. Rusler Endre
kapitdnya a jaték szertelen hevében
fs miivészien mértéktartd. A két van-
dorszinész jelenelében Laurisin és
Komdromy madskor is bevalt kamikus-
kettése remekel. Szabé Miklés egy
pompés szolga eplzdd-alakjiban igen
j6. A stilusos rendezésért és jatékve-
zelésért Nddasdy Kdlmdnt, a Krudy-
hangulatu szép diszletért Olih Gusz-
tdvot illeti teljes elismerés,
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